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Segunda-Feira | Sabores da Gastronomia Portuguesa
Monday | Flavours of Portuguese Cuisine

Creme de abébora com sementes \f
Pumpkin cream soup with seeds

Salmao fumado | Presunto Ibérico
Smoked salmon | Iberian smoked ham

Filete de polvo no forno com azeite e alho
Octopus fillet in the oven with olive oil and garlic

Feijoada a Portuguesa
Traditional Portuguese bean stew

Peixinhos da Horta \/é
Deep fried green beans

Pastelaria tradicional do dia
Traditional pastry

Selegao de frutas laminadas
Sliced fruit selection \ﬁ

Inclui: copo de vinho da casa ou cerveja ou refrigerante, dgua, café ou cha.
Includes: a glass of house wine or beer or soft drink, water, coffee or tea.

Em caso de alergias ou intolerancias, por favor informe o responsavel.
Precos em euros com IVA incluido a taxa legal em vigor. O restaurante dispde de livro de reclamagées.

In case of allergies or intolerances, please inform the person in charge.
Prices in euros with VAT included at the current rate. The restaurant has a complaints book available.



@}d&rﬂé
“w @ %? 6/(’//”

Tercga-Feira | Sabores da Gastronomia Portuguesa
Tuesday | Flavours of Portuguese Cuisine

Creme de alho francés
Leek cream soup \ﬁ

Bresaola de novilho
Smoked veal bresaola

Mil folhas de bacalhau com braz de batata
Codfish mille-feuille with potato at “Braz"style

Bochechas de porco ibérico a baixa temperatura e alecrim
Low temperature Iberian pork cheeks and rosemary

Caril de cogumelos
Mushroom curry \F

Pastelaria tradicional do dia
Traditional pastry

Selecao de frutas laminadas
Sliced fruit selection \f

Inclui: copo de vinho da casa ou cerveja ou refrigerante, dgua, café ou cha.
Includes: a glass of house wine or beer or soft drink, water, coffee or tea.

Em caso de alergias ou intolerancias, por favor informe o responsavel.
Precos em euros com IVA incluido a taxa legal em vigor. O restaurante dispde de livro de reclamagées.

In case of allergies or intolerances, please inform the person in charge.
Prices in euros with VAT included at the current rate. The restaurant has a complaints book available.
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Quarta-Feira | Sabores da Gastronomia Portuguesa
Wednesday | Flavours of Portuguese Cuisine

Aveludado de couve-flor \F
Cauliflower cream soup

Bacalhau fumado
Smoked codfish

Dourada e gambas com espargos ao creme de camarao
Sea bream and shrimp with asparagus and prawn cream

Cozido a Portuguesa
Traditional Portuguese stew

Bife de tofu na grelha com molho de soja e natas V
Grilled tofu steak with soya and cream sauce

Pastelaria tradicional do dia
Traditional pastry

Selecao de frutas laminadas
Sliced fruit selection

Inclui: copo de vinho da casa ou cerveja ou refrigerante, dgua, café ou cha.
Includes: a glass of house wine or beer or soft drink, water, coffee or tea.

Em caso de alergias ou intolerancias, por favor informe o responsavel.
Precos em euros com IVA incluido a taxa legal em vigor. O restaurante dispde de livro de reclamagées.

In case of allergies or intolerances, please inform the person in charge.
Prices in euros with VAT included at the current rate. The restaurant has a complaints book available.
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Quinta-Feira | Sabores da Gastronomia Portuguesa
Thursday | Flavours of Portuguese Cuisine

Sopa de agrido \f
Watercress soup

Carpaccio de polvo a galega
Galician-style octopus carpaccio

Lombinho de tamboril escalfado em molho de espumante
Monkfish tenderloin poached in sparkling wine souce

Vitela corada com molho de pimenta preta
Braised veal with black pepper sauce

Pataniscas de legumes da horta \F
Garden vegetable fritters

Pastelaria tradicional do dia
Traditional pastry

Selecao de frutas laminadas \ﬁ
Sliced fruit selection

Inclui: copo de vinho da casa ou cerveja ou refrigerante, dgua, café ou cha.
Includes: a glass of house wine or beer or soft drink, water, coffee or tea.

Em caso de alergias ou intolerancias, por favor informe o responsavel.
Precos em euros com IVA incluido a taxa legal em vigor. O restaurante dispde de livro de reclamagées.

In case of allergies or intolerances, please inform the person in charge.
Prices in euros with VAT included at the current rate. The restaurant has a complaints book available.



@}J&rﬁé
“ g'/ %7 6/(’//”

Sexta-Feira | Sabores da Gastronomia Portuguesa
Friday | Flavours of Portuguese Cuisine

Sopa de feijao encarnado com legumes
Red bean soup with vegetables

Carpaccio de novilho
Beef carpaccio

Tempura de peixe-espada com molho de maracuja
Sword fish tempura with passionfruit sauce

Magret de pato corado com fricassé de mostarda
Duck magret with mustard fricassee

Cogumelos recheados “au gratin” w
Gratinated stuff mushrooms

Pastelaria tradicional do dia
Traditional pastry

Selegao de frutas laminadas
Sliced fruit selection \F]

Inclui: copo de vinho da casa ou cerveja ou refrigerante, dgua, café ou cha.
Includes: a glass of house wine or beer or soft drink, water, coffee or tea.

Em caso de alergias ou intolerancias, por favor informe o responsavel.
Precos em euros com IVA incluido a taxa legal em vigor. O restaurante dispde de livro de reclamagées.

In case of allergies or intolerances, please inform the person in charge.
Prices in euros with VAT included at the current rate. The restaurant has a complaints book available.



